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Designed by Baseus ~ /

Madein China ~/

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.
Add: 2" Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Website: www.baseus.com

If you need help, please contact us.

& (Global) +1 800 220 8056 | (Global) care@baseus.com
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ADEPOSER ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

serecyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

baseus

QUICK
START
GUIDE

53"

u
=]
R
o}
0

User Manual
Baseus EnerFill FE11
Fast Charger 2C+U 100W

For FAQs, detailed user manuals, and more information, please visit

https:/swww.baseus.com/pages/support-center

I I
S CI IC |0 S Use Three Port
1. WARRANTY I 3. SPECIFICATION | D rc Anschlsvenwenden ES: Ui s ports FR:Usier s ports10: Gunalan Tiga Prt|
Utilizzo di tre porte | KR: E = 37| A2 | NL: Drie poorten gebruiken | PL: Uzycie trzech portw
P P g % port
. o o .v trés portas | RU: U TH: 3 TR: Ug Baglants Noktal Kull
| DE:Technische Daten| ES: Especificaciones | FR: Caractéristques | ID: Spesifkasi | T: Specifiche| | ! ;i;;:g’;'wz‘,mﬁ?,‘;,’;?;fiiiﬁjfj;l""“”‘ woin | TR: U Bagant Nokcal Kulanm |
Contact Us | KR: Al | NL: Specificaties | PL: Parametry produktu | PT: Especificagdes | RU: XapakTepucTuki |
&4 care@baseus.com @ https;//www.baseuscom % +1800 220 8056 (US) u3penus | TH:s1waziduanandnusi| TR: Ozellikler | UA: XapakTepnctuk Bupoby | <lis s :AR -rype C1+Type-C2+USB-A Output
SB-CLHUSB-C2+USB-A Ausgang | ES: Salida Tipo-C1+Tipo-C2+USB-A|
(EN] . @ N S R N I Model No. . I ortie Type-C1+Type-C2+USB-A [ ID: Output Type-C1+Type-C2+USB-A|
Customer Service Kundendienst Servicio al Cliente 1 DE: Modellnr. | ES: N. de modelo| FR: N de modéle | ID: No. Model 1 Uscita Type-C1+Type-C2+USB-A| KR: Type-C1+Type-C2+USB-A 53 | 60.0W+22.0W+18.0W
1.24-Month Warranty 1. 24-monatige Garantie 1. Garantia de 24 meses IT: N. modello | KR: 25 #12 | NL: Modelnr. | PL: Numer modelu| CCXFK100CS ype-C1+Type-C2+USB-A-uitgang | PL: Wyjscie Typu C1+Typu C2+USB-A |
2. Lifetime Tech Support 2. Lebenslange technische 2. Soporte Técnico de por Vida | ETA{ mﬁ‘:xh\‘kﬁ MOAiI: Ne| TH: saruawpt | TR: Model No. | | awéa Tqu'Cl;TwzgcyusgAﬁlf‘BTulw‘xoTuTypggﬂwceic*zu;uasgé\k |
Unterstutzung, : b i v Type-ClType C2+USB-A | TR: Type-CLHType-( -AGikist
: Buixig Type-CL+Type-C2+USB-A | - Type-C1+Type-C2+USB-AAR
Input
@ @ | DE: Emgan% | ES: Entrada | FR: Entrée | ID: Input | IT: Ingresso | KR: 9421 AC 100-240V~, |
Service a la clientéle Layanan Pelanggan Assistenza clienti NL: Ingang | PL: Wejscie | PT: Entrada | RU: BxopHoe HanpsixeHve 50/60Hz, 3.0A Max.
1. Garantie de 24 mois 1. Garansi 24 Bulan 1. Garanzia di 24 mesi I i | TR: Gils| UAS BXA | s 5:aR ! Charrstlenrg:t;‘::g’f/::vf:re’;z:ttokollen\
2. Assistance technique avie 2. Dukungan Teknis Seumur 2. Supporto tecnico a vita | | ES: Compatibiicad con el protocolo de carga
Hidup Use One Port FR: Prise en charge du protocole de charge
'se One Po 1D: Dukungan Protokol Pengisian Daya
@ [nL) [PL) 1 DE: EmenAnscmussverwenden\ES Uso de un puerto| FR: Utiliser un seul port | ID: Gunakan Satu Port | | IT: Supporto del protocollo diricarica PD3.0,QC3.0,
, . . IT: Usare una porta | KR: ZE sfLf A2 | NL: Eén poangebrmkenm Uzycie jednego portu | E2E2 X2 | NL: Ondersteuning oplaadprotocol and PPS etc.
D7 MH| A Klantenservice Obstuga klienta 1 PT: Use uma porta | RUz Vlcncmbzosaume ©opHoro nopta | TH: 1 1 vt | TR: Tek Baglants Noktali Kullanim | 1 bstuga protokotu tadowania
124708 25 1.24 maanden garantie 1. 24-miesieczna gwarancja UA: BUKOPHCTAHHS OBHOTO MOPTY | sl i i :AR rotocolo de Carregamento Suportado
2. 1M 7|E XY 2. Levenslange technische 2. Dozywotnie wsparcie 1 1 °F“J/{‘iﬁl’;‘<ﬂ:"”"‘f$§“‘$’r‘f;:f";‘:gwkom Destegi
ondersteuning techniczne Type-C1/Type-C2 Output 5.0V-3.0A(15.0W); . .mwm}pmém.g33,,’;%3”%\ o) s npes AR
| DE: USB-CL/USB-C2 Ausgang | ES: Salida Tipo-C1/Tipo-C2 | PADTSR |
(R} FR: Sortie Type-C1/Type-C2 [ ID: Output Type-CLiType-C2 | 9.0V-3.0A(27.0W); Operatmg Temperature
. IT: Uscita Type-C1/Type-C2 | KR: Type-C1/Type-C2 &2 | = .
Atendimento ao Cnyw6a nopaepxKm wimani | NL: Type-Cl/Type.C2-uitgang | PL: Wyjscie Typu C1/Typu C2 | 120v-3.0A(36.0W); 1 o e | nemperalura de fur ‘
consumidor 1. TapaHTus 24 Mecsija 1. Furdaziu 24 deu PT: Saida Tipo-C1/Tipo-C2 | RU: Bbixog Type-C1/Type-C2 | 15.0V-3.0A(45.0W); I fempérature de fonct ‘°"”e’”f,";‘ig“,‘"_“ae";rﬁz‘tem eratuur .
1. Garantia de 24 meses 2. NoxwHenHas 2. masfummanatianaon 1 TH: dosdouionin Type-C1/Type-C2 | TR: Type-CLiType-C2 Gikis | 20.0/-5.0A(100.0) Max. 1 PL: Tempertua cbocra T Temperaturade Operdcio. vease
2. Suporte técnico vitalicio  Texwyueckas nopaepxKa awmsldnu UA: Bixia Type-C1/Type-C2 | ¢ s-Type-C1lType-C2 AR g | TR: ga\‘ ma Scakly
1 1 uA Po60va TeMnepaTypa | Juals j mis s AR
PuA) PAR) USB-A Output 5.0V~3.0A(15.0W);
Miisteri 1 DE: USB-A Ausgang | ES: Salida USB- A\ FR Some USB-A| 9.0V-2.0A(18.0W); 1
isteri 1 06cnyr KnieHTiB e 1D: Output USB-A |1T: Uscita USB-A| KR: 2| NL: usea uitgang | - . .
1.24 Ay Garanti 1. 24-MiCAYHa rapaHTis Vel 2453 a1 1 PL: Wyjécie USB-A | PT: Saida USB-A| RU: Bmxo/:\ USB-A| 12.0V-1.5A(18.0W); | ’;‘E’ffagiAf‘tIYT Eh“'“f,"cy (Fl:r EU) »
2. Omiir Boyu Teknik Destek 2. [loiuHa TexxiuHa nigTpumKa Sl 530 i 3 2 TH: doaduuioinn USB-A | TR: USB-A Gikisi | UA: Buxig USB-A |+ USB-A:AR | 10V~2.25A(22.5W) Max. 2 Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad (fiir EU)
| | 82.89%
Use Two Port
1 DE ZWE.Anscmussevemenden\Es usodedospuenm\m um.serdeuxpunsub Gunakan Dua Port | 1
E 274 AL NL: |PL:U medwo(hponow\
2 T TH o : ki ,
@ 2. USING YOUR PRODUCT I O Bmpmawmwom\ PS4 TR | Efficiency at Low Load (10%) (For EU)
DE: Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad (firr EU)
DE: Verwendung Ihres Produkts | ES: Uso del producto | FR: Ulilisalio;de votre produit | 1 Type-C1+Type-C2 Output 1 ES: ;‘;;z;'::;éy: ﬁ?ﬁﬁﬁé’(fﬁfﬁx'i%ﬂ 68.43%
1D: Menggunakan Produk Anda | IT: Utilizzo del prodotto | KR: K| AF8 | NL: Uw product DE: USB-C1+USB-C2 Ausgang | ES: Salida Tipo-C1¢Tipo-C2 IT: Efficienza attiva media (per UE)
gebruiken | PL: Uz {tkcwanle produktu | PT: Utilizando Seu Produto | RU: Ucnonb3osakne 1 FR: Sortie Type-C1+Type-C2 | ID: Output Type-( c14rype C2 1 NL: Gemiddeld actieve efficiéntie (voor EU)
w3penus | TH: msldaun@ndtusivasqa | TR: Uriintiniiziin Kullanimi | UA: Bukopuctars IJL UTscwtag{p$ Cl'gpetCZ | K‘RPEygve CMTpe Ccz1§T | @l 70.0W+30.0W Max. PL: Srednia sprawnos¢ podczas pracy (Dla UE)
— ype-Cl+Type-C2-uitgang Jyjécie Typu C1+Typu
BUPOGY | g psiul :AR 1 PT: Saida Tipo-C1+Tipo-C2 | RU: Beixop Type-C1+Type-C2 | 1 R
TH: voaiiuiandnn Type-C1+Type-C2 | TR: Type mrrype C2 Gk | No-Load Power Consumption (For EU)
1 UA: Buxia Type-C1+Type-C2 | ¢ Type-C1+Type-C2 I DE: Leistungsaufnahme im Leerlauf ((fir EU)
onsumo de energia sin carga (para 2 UE)
— 1 Type-C1/Type-C2+USB-A Output 1 T Commemb e ocsontad canc (pr UE) oW
f = DE: USB-C1/USB-C2+USB-A Ausgang| ES: Salida Tipo-C1{Tipo-C2+USB-A| NL: Onbelast roamverbruk oor EU) -
= 1 FR: Sortie Type-C1/Type-C2+USB-A| ID: Output Type-C1/Type-C2+USB-A| 1 PL: Zuzycie energii bez obciazenia (Dla UE)
L = IT: Uscita Type-C1 Type-C2+USB-A| KR: Type-CLi Type-C2+USB-A &1 | 70.0W+22.5W Max.
— NL: Type-C1/Type-C2+USB-A-itgang | PL: Wyjscie Typu C1Typu C2+USB-A|
1 PT: Saida Tipo-C1/Tipo-C2+USB-A | RU: Bbixop Type-C1/Type-C2+USB-A | 1
TH: toudsuioninn Type-C1/Type-C2+USB-A | TR: Type-C1/Type-C2+USB-A Gikisi
1 UA: Buxig Type-CLiType-C2+USB-A | ¢ 5= Type-C1/Type-C2+USB-A :AR 1
-1- 1 -2- 1 -3-




